MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE] REPUBLIKY

C. p.: UpIA-EL3/3-180-17/2021- OOPS
Vytlacok jediny!
Pocet listov: 23

VYZVA NA PREDKLADANIE PONUK

(dalej len ,,Vyzva*)
(zadavanie zakazky na dodanie tovaru podla § 139 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov)

1. IDENTIFIKACIA VEREJNEHO OBSTARAVATELA

Nazov organizacie: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Sidlo organizacie: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

ICO: 30845572

Zastupeny: Urad pre investicie a akvizicie

Sidlo: Ministerstvo obrany SR

Webové sidlo: www.mod.gov.sk — Verejné obstaravanie a obstaravanie
Subjekt podl'a zakona o

verejnom obstaravani: verejny obstaravatel podl'a § 7 ods. 1 pism. a)

KONTAKTNA OSOBA VEREJNEHO OBSTARAVATELA PRE KOMUNIKACIU:

Meno a priezvisko: Ing. Lukas Bilik
Tel: 0960/317 639
e-mail: Lukas.BILIK@mod.gov.sk

(d’alej spolu len ,,verejny obstaravatel™)

2. DRUH ZAKAZKY: tovar
OBLAST PREDMETU ZAKAZKY: zakazka v oblasti obrany a bezpe¢nosti

3. NAZOV ZAKAZKY:
., Vystroj - filtre“

4. PREDPOKLADANA HODNOTA ZAKAZKY: 151 240,83 - EUR bez DPH

5. NOMENKLATURA (CPV KOD):
CPV: 35814000-3- Plynové masky

spoloény slovnik obstaravania (https://www.uvo.gov.sk/verejny-obstaravatel-
obstaravatel/elektronicke-zasielanie-oznameni/spolocny-slovnik-obstaravania-cpv-443.html)

6. OPIS PREDMETU ZAKAZKY:

Predmetom tejto zakazky je Filter ochranny NBC, filter ochranny kombinovany typ.

Jedna sa o filter ochranny NBC typ A2B2E1SXP3 a filter ochranny kombinovany typ
A2B2E2K2HgP3, ktoré¢ zabezpecuju ochranu dychacich organov, o¢i a pokozky proti ii€¢inkom plynu,
par, kvapalnych ipevnych aerosélov toxickych chemickych latok, biologickych prostriedkov,
radioaktivnych latok, nebezpe¢nych chemickych latok a priemyselnych Skodlivin pred vaznou ujmou
spdsobenou ich prienikom v stanovenej koncentracii. Podrobny opis predmetu tejto zakazky je
uvedeny v Prilohe ¢:1 Opis predmetu zdkazky.
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7. PODMIENKY UCASTI:

a.) Tohto verejného obstaravania sa mézZe zii¢astnit’ len ten uchadzaé, ktory spiiia nasledovné
podmienky ucasti tykajice sa osobného postavenia:
1.) PodPa § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom je opravneny dodavat’ tovar v predmete
zakazky.

Uchadzac sa preukaze jednym z nasledujticich sposobov:

- doloZzenym dokladom o opravneni dodavat’ tovar, ktory zodpoveda predmetu zékazky
(doklad predkladany v listinnej podobe)

- podla § 32 ods. 4 a 5 zdkona o verejnom obstaravani
(doklad predkladany v listinnej podobe)

- zapisom do zoznamu hospodarskych subjektov podl'a § 152 ods. 1 zékona o verejnom
obstaravani

- zapisom alebo potvrdenim o zapise, ktoré je rovnocenné zapisu do zoznamu hospodarskych
subjektov podl'a § 152 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani vydané prisluSnym organom
iného ¢lenského §tatu EU

- inym rovnocennym dokladom (doklad predkladany v listinnej podobe)

2.) PodPa § 32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani nema uloZeny zakaz ucasti vo
verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike alebo

v §tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Uchadza¢ sa preukaze jednym z nasledujucich sposobov:

- dolozenym cestnym vyhlasenim, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstardvani
potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike alebo v state sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu (doklad predkladany v listinnej podobe)

- podl'a § 32 ods. 4 a 5 zédkona o verejnom obstaravani (doklad predkladany v listinnej
podobe)

- zapisom do zoznamu hospodarskych subjektov podla § 152 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani,

- zapisom alebo potvrdenim o zapise, ktoré je rovnocenné zapisu do zoznamu hospodarskych
subjektov podla § 152 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani vydané prislusSnym orgdnom
iného ¢lenského $tatu EU,

- inym rovnocennym dokladom (doklad predkiadany v listinnej podobe)

b) Finan¢ného a ekonomického postavenia podl’a § 33 ods. 1 zikona 0 verejnom obstaravani:
nepoZaduje sa

c) Technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti podl’a § 131 ods. 1 zakona o verejnom
obstaravani: nepoZaduje sa

d) Dalsie poZiadavky na uchadzada:

uchadzaé predloZi képiu povolenia na obchodovanie s vojenskym materidlom — vydané
rozhodnutie o povoleni obchodovat' s vyrobkami obranného priemyslu, kde v Specifikacii
vyrobkov obranného priemyslu ma zapisané najmenej VM 7, vydané Ministerstvom hospodarstva
SR v zmysle zakona ¢. 392/2011 Z. z. o obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a v stilade s Opatrenim Ministerstva hospodarstva SR ¢. 2/2019
z 14. oktobra 2019, ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu podla § 43 pism.
a) zakona ¢. 392/2011 Z. z. o obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov alebo ekvivalent na ktory sa vztahuje SMERNICA KOMISIE
(EU) 2019/514 zo 14. marca 2019, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/43/ES, pokial ide o zoznam vyrobkov obranného priemyslu.

8. ROZDELENIE PREDMETU ZAKAZKY:
Predmet zdkazky je bez rozdelenia na Casti.



10.

11.

12.
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19.

. KRITERIUM NA VYHODNOTENIE PONUK

Kritériom na vyhodnotenie ponuk je: najniZSia cena
MIESTO PLNENIA: Vojensky utvar 9994 Nemsova, Ul. Slovenskej armady 52, 914 41 Nemsova
LEHOTA/TERMIN PLNENIA: do 30.09.2021

PODMIENKY FINANCOVANIA PREDMETU ZAKAZKY:

Predmet zakazky bude financovany: vlastné finan¢né prostriedky verejného obstaravatela.
Platba za plnenie sa bude realizovat’ bezhotovostnym platobnym stykom poukdzanim odmeny na
ucet uspesného uchadzaca, do 30 dni odo dia dorucenia faktury.

ZMLUVNY VZTAH - ZAKAZKA:
Plnenie sa uskuto¢ni na zaklade kapnej zmluvy.

OSOBITNE ZMLUVNE PODMIENKY:

Na predmete zmluvy bude vykonané Statne overovanie kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany
Vv stlade so zdkonom Narodnej rady Slovenskej republiky €. 11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii,
kodifikacii a Statnom overovani kvality vyrobkov a sluzieb na ticely obrany v zneni neskorsich
predpisov.

CENA UVADZANA V PONUKE:
a) navrhované cenové ponuky musia byt stanovena podla § 3 zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z.
0 cenach v zneni neskorSich predpisov;
b) navrhované cenové ponuky budu vyjadrené v mene EUR (€) avyjadrené (zaokrihlené)
S presnostou na 2 desatinné miesta;
€) uchadza¢ uvedie nim navrhované cenové ponuky podla Prilohy €. 2 tejto Vyzvy ako cenové
ponuky celkové a nemenné, ktoré budu zahimat’ vSetky naklady spojené s plnenim.

KOMUNIKACIA:

Komunikacia sa uskutoiiuje pisomne prostrednictvom posty, iného doruCovatela alebo
kombinaciou posty alebo iného doruc¢ovatel’a a elektronickych prostriedkov. Komunikécia, vymena
a uchovavanie informacii sa uskutoiuje spdsobom, ktory zabezpeéi integritu a zachovanie
dovernosti udajov uvedenych v ponuke. Obsah ponik mozno spristupnit’ a preskimavat’ az po
uplynuti lehoty urcenej na ich predloZenie.

JAZYK:

Dorucované dokumenty v ponuke musia byt vyhotovené v §tatnom jazyku — slovensky jazyk. Ak je
cokol'vek podl'a predchadzajicej vety vyhotovené v cudzom jazyku, predklada sa spolu s jeho
uradnym prekladom do Statneho jazyka; to neplati pre vyhotovené v ceskom jazyku. Ak sa zisti
rozdiel v ich obsahu, rozhodujtci je tiradny preklad do $tatneho jazyka.

VYSVETLOVANIE:

Poskytovanie vysvetleni (ak je pre predlozenie cenovej ponuky potrebné) sa bude uskutocnovat
doplnkovou elektronickou formou v zmysle bodu 16 tejto Vyzvy. V pripade nejasnosti alebo potreby
vysvetlenia udajov uvedenych v tejto Vyzve, moze zaujemca v lehote na predkladanie cenovych
ponik podla bodu 19 tejto Vyzvy poziadat kontaktni osobu verejného obstaravatela o ich
vysvetlenie, na kontaktni adresu uvedent v bode 1 tejto Vyzvy.

LEHOTA NA PREDKLADANIE CENOVYCH PONUK: 14.06.2021 do 14:00 hod.



20. PREDKLADANIE PONUK — NALEZITOSTI PONUKY (OBSAH):

v Doklady preukazujice splnenie podmienok tcasti podla § 32 ods. 1 pism. e) af) zdkona
0 verejnom obstaravani V zmysle bodu 7 pism. a) tejto Vyzvy

v Doklady podl'a bodu 7 pism. d) tejto Vyzvy.

v" Cenovy navrh uchadzaca podla prilohy ¢. 2 tejto Vyzvy, podpisany osobou opravnenou konat’
za uchadzaca.

v Vyplneny navrh zmluvy (priloha ¢.3 tejto Vyzvy) podpisany osobou opravnenou konat’ za
uchédzaca.

21. MIESTO A SPOSOB PREDKLADANIA PONUK:

Ponuku, ktora bude obsahovat’ naleZitosti podl'a bodu 20 Vyzvy, predlozi uchadza¢ v lehote na
predkladanie cenovych ponuk podla bodu 19 tejto Vyzvy, za tychto podmienok:

Ponuka musi byt v uzatvorenom obale a zabezpecena proti neziaducemu otvoreniu a obsahovat’
udaje:

— adresu verejného obstaravatel’a

— adresu navrhovatel'a (ndzov alebo obchodné meno a adresa sidla (miesta) podnikania),

— oznaenie ,,CENOVA PONUKA - NEOTVARAT*

— oznacenej heslom pre cenova ponuku ,,Vystroj -filtre«

Cenovu ponuku v zmysle tejto Vyzvy je potrebné dorudit’ v lehote na predlozenie cenovej ponuky
na adresu verejného obstaravatel’a:

a) postou: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava

b) osobne: Ministerstvo obrany SR - Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Podacia stanica 132
Pondelok az §tvrtok od 07:30 do 12:30 hod. a od 13:00 do 14:30 hod.
Piatok od 07:30 do 12:30 hod. a od 13:00 do 14:00 hod.
Tel. 0960 313 165, 0960 313 166

Cenova ponuka dorucena po_uplynuti lehoty na predloZenie podPa bodu ¢. 19 tejto Vyzvy
nebude zaradena do vyhodnotenia a bude uchadzadovi zaslana spit’ v neporusenom stave.

22. KONFLIKT ZAUJMOV:

22.1. Verejny obstaravatel’ je povinny zabezpecit’, aby v postupe zadavania zakazky nedoslo ku
konfliktu zaujmov, ktory by mohol narusit’ alebo obmedzit’ hospodarsku sut’az alebo porusit’
princip transparentnosti a princip rovnakého zaobchadzania. Verejny obstaravatel je povinny
prijat’ primerané opatrenia a vykonat’ napravu, ak zisti konflikt zdujmov. Verejny obstaravatel
bude postupovat’ podl'a § 23 zakona o verejnom obstaravani.

22.2. Konflikt zaujmov zahfiia najmé situdciu, ak zainteresovana osoba, ktord méze ovplyvnit
vysledok alebo priebeh postupu zadavania zakazky, ma priamy alebo nepriamy financny
zaujem, ekonomicky zaujem alebo iny osobny zaujem, ktory mozno povazovat’ za ohrozenie
jej nestrannosti a nezavislosti v stivislosti s postupom zadavania zakazky.

22.3. Ak uchadza¢ kedykol'vek v priebehu postupu zadavania zakazky identifikuje konflikt
zaujmov, je povinny bez zbyto¢ného odkladu o tom informovat’ verejného obstaravatel'a, na
zaklade Coho verejny obstaravatel prijme primerané opatrenia. Opatreniami si najmé
vylicenie zainteresovanej osoby z postupu zadavania zékazky alebo Uprava jej povinnosti
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a zodpovednosti za iCelom zabranit’ pretrvavaniu konfliktu zaujmov. Zo strany uchadzaca je
opatrenim opravnenie uchadzaca preukazat’ verejnému obstaravatel'ovi, Ze prijal dostatocné
opatrenia na vykonanie napravy tzv. samoocist'ovaci mechanizmus (podla § 40 ods. 8 zakona
0 verejnom obstaravani). V pripade ak konflikt zaujmov po prijati opatreni stale pretrvava
anie je ho mozné odstranit’, vylaci verejny obstaravatel’ podla § 40 ods. 6 pism. f) zakona
0 verejnom obstaravani uchadzaca, vo vztahu ktorému konflikt zaujmov pretrvava.

23. DALSIE OSOBITNE INFORMACIE A PODMIENKY:

24,

a)

b)

c)

Uchadzag berie na vedomie, Ze predloZzenim ponuky stc¢asne potvrdzuje suhlas s podmienkami
tejto Vyzvy a navrhom kupnej zmluvy, ktora tvori neoddelitelnt suéast’ tejto Vyzvy.

Verejny obstaravatel’ nesmie uzavriet’ kipnu zmluvu s uchadzac¢om alebo uchadza¢mi, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora! a nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora®? alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podla
osobitného predpisu®, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora® a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.?

Verejny obstaravatel’ bude pri podpise kapnej zmluvy od uspesného uchadzaéa vyzadovat, aby
uviedol udaje o vSetkych znamych subdodavatel'och (ak existuji1), idaje o osobe opravnenej
konat’ za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia a udaje
o predmete subdodavky. Kazdy subdodavatel’, ktorého tispesny uchadza¢ uvedie, musi spiiiat’
podmienku tcasti podla § 32 ods. 1 pism. e) a f) zdkona o verejnom obstaravani, co uchadzac
preukaze spdsobom podl'a bodu 7 pism. a) tejto Vyzvy.

PRILOHY VYZVY:

Priloha ¢. 1: Opis predmetu zakazky
Priloha €. 2: Cenova ponuka
Priloha ¢. 3: Kupna zmluva

! zakon ¢&. 315/2016 Z. 7. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
2§ 18 zakona ¢&. 315/2016 Z. z.


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20190101#poznamky.poznamka-33
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20190101#poznamky.poznamka-34
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/#paragraf-18

Priloha ¢. 1

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

1. Filter ochranny NBC typ A2B2E1SXP3

Vseobecné a technické poziadavky:
a) filter NBC typ A2B2E1SXP3 v spojeni s celo tvarovou ochrannou maskou zabezpeCuje ochranu
dychacich organov jednotlivca proti:

1. TCHL (toxickym chemickym latkam): sarin, soman, tabun, cyklosarin, VX, sirnemu yperitu, dusikovym
yperitom, lewisitu, fosgénu, difosgénu, chlérpikrinu, kyanovodiku, chlérkyanu, chléracetofendnu,
dibenzoxazepinu, latke CS,

- dolozit’ certifikat o rozsahu ochrany proti TCHL a skuSobny protokol o DSK (dynamicka sorpéna
kapacita) filtra pre latky chlorkyan, fosgén, chlorpikrin (pozadované minimalne DSK pre chlorkyan
Sg, fosgén 15g, chlorpikrin 20g),
2. rozpustadlam, organickym plynom a param organickych latok s bodom varu nad 65°C,
- dokladovat’ vykon proti tymto latkam skasobnym protokolom,
3. anorganickym plynom a param,
- dokladovat’ vykon proti tymto latkam skasobnym protokolom,
4. kyslym plynom a param,
- dokladovat’ vykon proti tymto latkam skasobnym protokolom,
b) priemer filtra nesmie byt vacsiako 110mm=+2%,
- dolozit technicku Specifikéciu a vzorku,
€) pozadovana vyska filtra do 80mm,
- dolozit technicku Specifikaciu a vzorku,
d) pozadovany odpor filtra v Pa pri prietoku 30 1/min - max. 170 Pa,
- dokladovat’ vykon skisobnym protokolom,
e) odolny proti mechanickému zat'azeniu Vv nadvéznosti na EN 14387+A1,
- dolozit’ skasobny protokol,
f) maximalna hmotnost’ S 300g,
- dolozit technicku Specifikaciu,
g) farba cierna alebo zelena,
- dolozit technicku Specifikaciu a vzorku,
h) puzdro filtra musi byt vyrobené z l'ahkej zliatiny, alebo plastu,
- dolozit technicku $pecifikaciu,
i) filter musi zabezpeCovat zachyt Castic stanovenej skupiny latok v triede ,,P3“ podla EN 143:2004
minimalne 0,001% pre chlorid sdédny a 0,01% pre parafinovy ole;j,
- dolozit’ skusobny protokol,
j) filter sa musi dat’ pripojit’ na ochrannu masku OM-99, M 2000 a M 95 typizovanym zavitom Rd 40x1/7¢
podl'a EN 148-1:1999,
- dolozit’ technicku Specifikaciu,
k) oznacenie filtra popisom, resp. piktogramom v nevyraznej farbe, obdobne aj na ochrannom baleni,
- dolozit technicku $pecifikaciu,
1) filter musi byt’ zabaleny v ochrannom obale a pozadovana skladovatel'nost’ minimalne 10 rokov,
- dolozit’ technicku $pecifikaciu a podmienky moznosti prediZenia skladovatelnosti,
m) vyrobca musispiiial podmienky systému manazérstva kvality EN 1SO 9001:2001,
- dolozit’ certifikat.



2. Filter ochranny kombinovany typ A2B2E2K2HgP3

Vseobecné a technické poziadavky:
a) filter typ A2B2E2K2HgP3 Vv spojeni s celotvarovou ochrannou maskou musi zabezpecovat’ ochranu
dychacich organov jednotlivca proti:
rozpustadlam, organickym plynom a param organickych latok s bodom varu nad 65°C,
anorganickym plynom a param,
kyslym plynom a param,
amoniaku a jeho organickym zlti¢eninam,
param ortuti a jej zlG¢eninam,
- pre pozadované vlastnosti dolozit’ vykon filtra proti uvedenym latkam skiiSobnymi protokolmi,
b) priemer filtra nesmie byt' vag¢si ako 110 mm+2%,
- dolozit technicku $pecifikaciu a vzorku,
c) vyska filtra do 120mm
- dolozit’ technicku $pecifikaciu a vzorku,
d) pozadovany odpor filtra v Pa pri prietoku 30 I/min - max. 170 Pa,
- dokladovat’ vykon skiiSobnym protokolom,
e) odolny proti mechanickému zat'azeniu v nadvéznosti na EN 14387+A1,
- dolozit’ skasobny protokol,
f) maximalna hmotnost’ S 400g,
- dolozit technicku Specifikaciu,
g) puzdro filtra musi byt vyrobené z I'ahkej zliatiny, alebo plastu,
- dolozit technicku Specifikaciu,
h) filter musi zabezpecovat' zachyt Castic stanovenej skupiny latok v triede ,,P3“ podla EN 143:2004
minimalne 0,001% pre chlorid sédny a 0,01% pre parafinovy ole;j,
- dolozit’ skasobny protokol,
1) filter sa musi dat’ pripojit’ na ochranni masku OM-99, M 2000 a M 95 typizovanym zavitom Rd 40x1/7*
podl'a EN 148-1:1999,
- dolozit technicku Specifikaciu,
j) oznacenie filtra popisom, popr. farebnym oznacenim podl'a EN 14387,
- dolozit technicku Specifikaciu,
k) filter musi byt’ zabaleny v ochrannom obale a poZzadovana skladovatel'nost’ minimalne 10 rokov,
- dolozit technick §pecifikaciu a podmienky moznosti prediZenia skladovateInosti,
m) vyrobca musi spiiial podmienky systému manaZérstva kvality EN 1SO 9001:2001,
- dolozit certifikat.

arwdE

Uchadzaci predlozia prospekty obsahujuce technické parametre a fotodokumentaciu tovaru predmetu
zakazky.

K tomu na Ochranné filtre musi byt’ pripojeny navod na tdrzbu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a symboly
udrzby.



Cenova ponuka

Filter ochranny NBC, OF-07M (typ : A2B2E1SXP3 D R REAKTOR)

filter ochranny kombinovany NBC-3/SL M (typ:A2B2E2K2HgSXP3 D R REAKTOR)*

Uchadzac:
Adresa, sidlo:
Kontaktna osoba:

Tel., e-mail:

Priloha ¢. 2

I O e
ICDPH: e
IBAN:
Cena za Vyska Cenaza | Pocet | CenasDPH
P Nazov tovaru jednotku | DPHVEUR | jednotku | kusov | Zzaurceny
" EUR pri sadzbe EUR _ pocet
bezDPH | DPH20% | sDPH [[EleEls
A B C D E F G (CxF)
1. | Filter ochranny NBC 12000
2 Filter ochranny 2000
" | kombinovany
Cena celkom bez DPH
Cena celkom s DPH
Vo dia ...ccoeeviieeieee,

(Odtla¢ok peciatky, meno priezvisko

a podpis Statutarneho zastupcu )




Priloha ¢. 3

MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie

& p.: UpIA-EL3/3-180-2/2021-O0PS & 1IS SAP:

Vytlacok ¢:

Pocet listov: 11

Priloha:  2/4
Kupna zmluva ¢. 2021/2XX

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov

Clanok 1.
Zmluvné strany

1.1. Kupujuci: Slovenska republika

1.2.

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Zastipeny: Ing. Pavol LISKA
riaditel’ Uradu pre investicie a akvizicie
Ministerstva obrany SR
na zéaklade plnomocenstva ministra obrany
¢. KaMO-1-130/2020, zo dnia 11. méja 2020
Osoba opravnena konat’ vo veciach faktura¢nych, platobnych tukonov, kodifikacie a Statneho
overovania kvality:
riaditel’ Uradu centralnej logistiky
Ministerstva obrany SR alebo nim poverena osoba
tel.: 0960/311 558, e-mail: MOSR.ucl@mil.sk
Osoba opravnena konat’ vo veciach technickych, prevzatia tovaru a reklamacii:
velitel’ Vojenského Gtvaru 9994 Nemsova alebo nim poverena osoba
tel.:; 0960/336 200, e-mail: ulz.zz1@mil.sk

1CO: 30 845 572

IC DPH: SK2020947698
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215
(d’alej len ,,kupujuci*)

Predavajuci:

Sidlo:

Konajuci prostrednictvom:

1CO:

Bankové spojenie:

IBAN:

Predévajuci je zapisany v OR
(dalej len ,,predavajuci*)


mailto:MOSR.ucl@mil.sk

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Clanok II.
Predmet kiipnej zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok predavajiceno dodat kupujucemu tovar
,Filter ochranny NBC a filter ochranny kombinovany“ (dalej len ,,tovar®) podl'a bodu 2.2
tohto ¢lanku do miesta dodania a previest’ na kupujuceho vlastnicke pravo k dodanému tovaru
a zavazok kupujticeho zaplatit’ zan kapnu cenu v stlade s ¢lankom III. tejto zmluvy.
Specifikacia a mnozstvo tovaru, ktory je predavajuci povinny kupujicemu dodat’ v stlade
s touto zmluvou a jednotkové ceny tovaru st uvedené v Prilohe €. 1, ktora je neoddelitelnou
sucastou tejto zmluvy.

Predavajtci sa zaviazuje dodat’ tovar podl'a tejto zmluvy osobne a S odbornou starostlivostou.
Predavajtici neméze poverit’ dodanim tovaru, okrem dopravy tovaru do miesta dodania, ina
osobu.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

Celkova kupna cena za tovar vyplyva zjednotkovej ceny tovarov, ktord je uvedend
prilohe €. 1 tejto zmluvy na zéklade cenovej ponuky predavajuceho ako tispesného uchadzaca
aje stanovena v zmysle zdkona NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.
Celkova kupna cena je:

vyplni predavajuci - EUR bez DPH
(slovom: vyplni predavajuci EUR bez DPH).

Podrobna cenova Specifikacia tovaru je uvedena v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Daii z pridanej hodnoty odvedie kupujuci.

Celkova kipna cena je konefna a neprekroCitelnd a st vnej zahrnuté vSetky naklady
predavajuceho suvisiace s dodanim tovaru do miesta dodania, vratane ndkladov na dopravu,
kodifikaciu a primerany zisk.

Pravo na zaplatenie ceny vznika predavajucemu riadnym splnenim jeho zavézku v sulade
s podmienkami tejto zmluvy.

Danl z pridanej hodnoty bude uctovand v aktualnej sadzbe podla prisluSnych vSeobecne
zavdznych pravnych predpisov platnych a u¢innych v dent vzniku danovej povinnosti.

(V pripade, ak predavajuci nie je platcom DPH, znenie bodu 3.4. tohto clanku bude
nasledovné:

Predavajuci nie je platcom DPH. Ceny uvedené v Prilohe ¢.1 tejto zmluvy su ceny konecné
a celkové pricom DPH sa nevycisluje. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa predavajuci pocas
platnosti tejto zmluvy stane platcom DPH, tak cena uvedend v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy sa
nemeni (bude v nej zapocitanda DPH).

V pripade, ak je predavajuci identifikovany pre DPH a/alebo platcom DPH v inom c¢lenskom
State EU a déjde k uplatneniu prenosu dariovej povinnosti, bude siicastou bodu 3.4. tohto
Clanku aj nasledovné znenie:

Predavajuci ako danovy subjekt podla zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o DPH*) s identifikacnym cislom pre DPH
pridelenym spravcom dane, je povinny priznat a odviest DPH v Slovenskej republike v ramci
tuzemského a cezhranicného prenosu danovej povinnosti za podmienok stanovenych zakonom
o DPH, t. j. k zmluvnej cene bez DPH predadvajuci nefakturuje DPH. Predavajuci fakturuje
DPH iba v pripade, ak sa neuplatni prenos danovej povinnosti na kupujuceho. Ak je
predavajuci z tretieho Statu postupuje sa podla colnych predpisov. Ak plnenie nie je
predmetom DPH, ide o celkovii cenu (pricom sa suma DPH nevycisluje).)



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujici zaplati preddvajucemu kiipnu cenu za tovar na zaklade
faktary. Predavajuci vyhotovi faktiru po prevzati tovaru kupujucim v mieste dodania. Faktura
musi obsahovat’ okrem nalezitosti podl'a zakona 0 DPH aj nasledujuce udaje: oznacenie banky
a IBAN 1uctu, na ktory ma byt’ kupna cena zaplatena a ¢islo tejto zmluvy, ¢islo dodacieho listu
a Cislo preberacieho zapisu.

Predavajuci doruéi fakturu kupujicemu na adresu: Ministerstvo obrany SR, Urad centralnej
logistiky MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava v dvoch vyhotoveniach najneskér do
29. oktobra 2021. V pripade dorucenia faktiry po tomto termine si predavajuci nemdze
uplatnit’ urok z omeskania za oneskorenu thradu faktury v zmysle bodu 8.2. tejto zmluvy.
NeoddeliteI'nou sucast’ou faktary bude rovnopis podpisaného dodacieho listu a preberacieho
zapisu podl’a ¢lanku IV. tejto zmluvy.

Kupujuci uhradi opravnene uctovani sumu do 30 dni odo diia dorucenia faktury. Pre tento
ucel sa za den uhrady povazuje datum odpisania kiipnej ceny z uctu kupujuceho v prospech
uctu predavajuceho.

Kupujuci je opravneny vratit’ bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna alebo neuplna, a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary prestava plynuat’ lehota jej splatnosti.
Nova 30 dnova lehota splatnosti za¢ina plynut’ odo dia dorucenia opravenej, resp. novej
faktury kupujiicemu.

Clanok IV.
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Miestom dodania tovaru podl’a tejto zmluvy je: Vojensky ttvar 9994 Nemsova, Ul. Slovenskej
armady 52, 914 41 Nemsova.

Predavajuci je povinny dodat’ tovar do miesta dodania v termine najneskor do 30. septembra
2021. Zmluvné strany sa dohodli, Ze predévajici méze dodat’ tovar podl'a tejto kiipnej zmluvy
aj postupnym ¢iastkovym plnenim.

Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobou opravnenou konat’ za kupujuceho,
uvedenou v bode 1.1. tejto zmluvy, podpisom na dodacom liste a preberacom zapise. Na
tychto dokladoch bude uvedena Specifikacia tovaru ako aj jednotkova cena tovaru a celkova
kiipna cena tovaru, miesto a datum prevzatia tovaru. Dodaci list a preberaci zapis vyhotovi
predavajuci.

Stcastou dodavky tovaru okrem dodacieho listu je aj ndvod na obsluhu a udrzbu
v slovenskom jazyku.

Predavajuci je povinny pisomne (emailom na adresu ulz.zz1@mil.sk alebo faxom na cislo
0960336510) vyrozumiet’ osobu opravnent konat’ za kupujiceho (vo veci prevzatia tovaru
vV mieste dodania) podla bodu 1.1. tejto zmluvy o termine dodania tovaru najmenej
3 pracovné dni vopred. Tato osoba zarovein vykona kontrolu (prehliadku) tovaru a je
opravnena tovar odmietnut’ Ciastocne alebo v celom rozsahu a tieto skuto¢nosti uviest do
dodacieho listu a preberacieho zapisu, ak tovar nebude zodpovedat podmienkam dohodnutym
Vv tejto zmluve (zjavné vady). Tieto zapisy v uvedenych dokladoch nenahradzaju reklaméciu.
Dodanie tovaru do miesta dodania bude uskutociované vyhradne v pracovné dni
a v pracovnom ¢ase kupujaceho od 07:00 hod. do 13:00 hod.

Dopravu tovaru do miesta dodania zabezpeci predavajlici na vlastné néklady a nebezpecenstvo
tak, aby bola zabezpecena dostato¢na ochrana pred jeho poskodenim, stratou a znehodnotenim
az do momentu prevzatia tovaru kupujicim v mieste dodania. Za skodu spésobent porusenim
tejto povinnosti je v plnej miere zodpovedny predavajuci.
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5.1
5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
5.8.

5.9.
5.10.

6.1.

Clinok V.
Zodpovednost’ za vady a reklamacie

Predavajuci je povinny dodat’ tovar v dohodnutom mnozstve, kvalite a vyhotoveni podla tejto
zmluvy, sposobily na pouZitie na obvykly tdel. Tovar musi spihat vietky pozadované
kvalitativne parametre a uzitkové vlastnosti podla tejto zmluvy.
Predavajuci sa zarucuje, Ze tovar je vyrobeny v roku 2021 doteraz nepouzivany a je vyrobeny
podl'a dokumentacie vyrobcu v stlade s technickymi normami a predpismi platnymi v SR,
zodpoveda pozadovanej kvalite a zmluvnym podmienkam dohodnutymi v tejto zmluve.
Predavajuci poskytuje kupujucemu zaruku za akost’ tovaru spocivajucu v tom, Ze tovar bude
po zaru¢nu dobu spdsobily na pouzitie na obvykly ucel a zachova si obvyklé vlastnosti.
Zaruéna doba zacina plynut prevzatim tovaru v mieste dodania opravnenou osobou
v zmysle bodu 1.1. tejto zmluvy. Predavajici poskytuje zaruku na tovar 24 mesiacov, pokial’
vyrobca neurcuje dlhSiu zaruénu dobu tovaru.
Kupujuci je opravneny vady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka, pisomne oznamit
(reklamécia) predavajuicemu najneskdr do uplynutia dohodnutej zarucnej doby. Zmluvné
strany sa dohodli na vyluceni aplikacie § 428 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik®). Zaru¢na doba neplynie po
dobu, po ktort kupujici nemdze uzivat tovar pre jeho vady. Zaru¢né doba za¢ne znova plynut’
odovzdanim a prevzatim opravené¢ho tovaru alebo zacne plynit nové zéaruénd doba
odovzdanim a prevzatim nahradného tovaru.
Na ozndmenie vad (reklamécia), na ktoré sa nevztahuje zaruka, sa vztahuju prislusné
ustanovenia Obchodného zdkonnika. Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie bez zbytocného
odkladu 30 dni od zistenia vady.
Reklamacia, musi obsahovat’ najma:

a) identifika¢né tidaje zmluvnych stran, ¢islo tejto zmluvy,

b) identifikaciu (nazov, typ) reklamovaného tovaru (jeho vyrobnu sériu),

c) popis vady,

d) ¢islo dodacieho listu,
Naroky kupujuceho z vad tovaru sa spravuju reZimom podla § 436 a nasl. Obchodného
zékonnika.
VoI'bu naroku z vad tovaru kupujiici oznami predavajicemu v zaslanom oznameni vad alebo
bez zbytocného odkladu po tomto ozndmeni.
Predavajlici vybavi (odstrani vady) opravnent reklaméciu do 30 dni odo diia jej uplatnenia.
Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté mechanickym poSkodenim, nespravnym pouzivanim
sposobenym kupujicim alebo ako nasledok Zivelnej pohromy.

Clanok VI.
Kodifikacia

Predédvajuci sa zavdzuje, ze doda navrh kodifikaénych udajov na predmet zmluvy a na
produkty uvedené v prilohach zmluvy v stlade so STANAG 4177 a podl'a zdkona ¢. 11/2004
Z. z. v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva obrany Slovenskej republiky
¢.476/2011 Z. z. v zneni neskorSich predpisov na vlastné ndklady podl’a prislusnych pravnych
a technickych noriem, najneskor do terminu dodania predmetu zmluvy na adresu "Urad pre
obrannu Standardizaciu, kodifikaciu a Statne overovanie kvality, P. O. BOX 61, Martina
Rézusa 7, 91101 Trencin, Slovenskd republika" (d’alej len ,trad*). Ak tovar uvedeny
v predmete zmluvy nebol eSte kodifikovany doda udaje uvedené v § 3 vyhlasky v stlade s jej
prilohou. Ak tovar uvedeny v predmete zmluvy je zhodny s uz kodifikovanym tovarom doda
udaje uvedené v § 3 ods. (1) pism. b) az d) vyhlasky v stlade s ¢ast'ou A jej prilohy.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

Predavajtci sa zavdzuje pri opakovanom dodani tovaru oznamit’ uradu vSetky zmeny, ktoré
maju vplyv na identifikaciu kodifikovanych tovarov vratane zmien na tovaroch obstaravanych
od subdodévatelov.

Predavajuci sa zavdzuje poskytnit’ nim vybranej agenture pre kodifikaciu technické udaje
o tovare podl'a prisluSnych pravnych a technickych noriem a fotografie realisticky zobrazujtice
dodavané tovary. Predévajuci sthlasi s pouzitim dodanych fotografii na identifika¢né ucely
v kodifikacnom systéme NATO.

Aktualny zoznam agentur pre kodifikaciu sposobilych spractivat’ navrh kodifika¢nych tidajov
je uvedeny na webovom sidle www.uosksok.sk v ¢asti Odbor kodifikacie.

Dodanie navrhu kodifikacnych udajov je splnené potvrdenim dodacieho listu uradom.
Predédvajuci po potvrdeni dodacieho listu oznami tito skuto¢nost’ na adresu kupujuceho,
uvedenu v bode 3.6. tejto zmluvy.

Clanok VII.

Statne overovanie kvality
Predéavajici sa zavizuje pri realizacii tejto zmluvy plnit’ poziadavky slovenského obranného
Standardu SOS AQAP 2110:2017, poziadavky NATO na overovanie kvality pri navrhu,
vyvoji, vyrobe.
Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujuci produktu poziada o vykonanie Statneho overovania
kvality arad v stlade so zakonom ¢. 11/2004 Z. z. o obrannej $tandardizacii, kodifikacii
a Statnom overovani kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zakon €. 11/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov*).
Zmluvné strany sa dohodli, ze pri plneni tejto kipnej zmluvy sa v pripade rozhodnutia uradu
0 vykonani §tatneho overovania kvality a za podmienok stanovenych v tejto kiipnej zmluve
uplatni Statne overovanie kvality v stlade so zdkonom ¢. 11/2004 Z. z. a predavajlici umozni
Statne overovanie kvality tovaru vykonat'.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stlade so zdkonom ¢. 11/2004 Z. z. rad stanovi rozsah,
postup a podmienky na vykonanie Statneho overovania kvality.
Ak trad rozhodne o vykonani Statneho overovania kvality a Girad neukonci Statne overovanie
kvality v sulade s § 15 ods. 12 zékona €. 11/2004 Z. z., predavajuci nemoZze odovzdat’ tovar,
bez osvedcenia o kvalite a uplnosti produktu, resp. tovaru, vydaného podla § 16 ods. 2 zakona
¢. 11/2004 Z. z..
V pripade, Ze predavajuci zmari vykonanie Statneho overovania kvality nesplnenim svojich
zavdzkov uvedenych v tejto kiipnej zmluve, a/alebo stanovenych tradom v sulade so zdkonom
¢. 11/2004 Z. z., ma kupujici pravo odstupit’ od tejto kiipnej zmluvy a mé pravo na nadhradu
akychkol'vek a vSetkych §kéd vzniknutych porusenim povinnosti predavajuceho a/alebo aj
s tym stvisiacim odstipenim.
Predavajuci umozni poverenému zastupcovi pre Statne overovanie kvality pristup ku
kompletnej dokumentacii, ktord suvisi s dodanim tovaru, v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi na ochranu utajovanych skutoc¢nosti. Platnii dokumentéaciu v riadenom rezime na
vyZziadanie Uradu doda na adresu tradu, Odbor Statneho overovania kvality.
Predavajici sa zavizuje predlozit’ zastupcovi tradu zoznam subdodéavok a ich dodavatel'ov.
Povereny zastupca tradu urci subdodavky, na ktoré sa bude pozadovat’ vykonanie Statneho
overovania kvality a spresni poziadavky na zabezpeCenie jeho realizacie. Predavajici sa
zavdzuje uplatnit poziadavky na Stitne overovanie kvality do zmliv/objednavok
s dodavatel'mi subdodavok.
Predédvajuci umozni a zabezpeci poverenému zastupcovi pre Statne overovanie kvality pristup
do vSetkych priestorov predavajuceho a jeho subdodavatel’'ov, v ktorych sa bude realizovat’
akakol'vek ¢ast’ zmluvne dohodnutych prac suvisiacich s tovarom.
Predavajuci sa zavdzuje na ucely Statneho overovania kvality bezodplatne poskytnut’ vzorky
na ucely verifikacie produktu, resp. tovaru, s poziadavkami zmluvy, maximalne vSak do vysky
0,2% z celkovej ceny za tovar podl'a jednotlivej kiipnej zmluvy bez DPH.
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7.1.

7.2.
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7.6.
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8.1.

8.2.

8.3.

Predavajiici umozni poverenému zastupcovi Uradu pre Statne overovanie kvality ucast’ na
rieSeni reklamacii, ak budu vo¢i nemu uplatnené. O uplatneni reklamacie bude predavajici
tovaru okamzite informovat’ povereného zastupcu tradu.

Osvedcenie o kvalite a uplnosti produktu, resp. tovaru, vydané podla § 16 ods. 2 zakona
¢. 11/2004 Z. z., nezbavuje predavajuceho zodpovednosti za nezhodny produkt ani za Skody
sposobené nezhodnym produktom.

V pripade, ak ma predavajuci sidlo mimo SR, bude znenie ustanoveni 0 Statnom overovani kvality
V nasledovnom zneni:

Predévajuci sa zavédzuje pre realizacii tejto zmluvy plnit’ poziadavky obranné¢ho Standardu
aliancie NATO AQAP 2110:2016, poziadavky NATO na overovanie kvality pri navrhu,
Vyvoji a vyrobe.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujici poziada o vykonanie Statneho overovania kvality
urad v sulade so zakonom ¢. 11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a Statnom
overovani kvality vyrobkov a sluzieb na ti€ely obrany v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Zakon €. 11/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni tejto zmluvy sa v pripade rozhodnutia tUradu
0 vykonani $tatneho overovania kvality a za podmienok stanovenych v tejto zmluve uplatni
Statne overovanie kvality v sulade so Standardizaénou dohodou aliancie NATO STANAG
4107 o vzijomnom Stitnom overovani kvality dodévok a uplathovani spojeneckych
Standardov rady AQAP predavajiici umozni Statne overovanie kvality vykonat’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stilade so Standardiza¢nou dohodou aliancie NATO STANAG
4107, prislusny urad v krajine vyrobcu stanovi rozsah, postup a podmienky na vykonanie
Statneho overovania kvality.

Ak urad rozhodne o vykonani Statneho overovania kvality predavajici nemo6ze odovzdat’ tovar
bez Certifikdtu o zhode podla Standardizacnej dohody aliancie NATO STANAG 4107
a spojeneckého Standardu AQAP 2070 potvrdené¢ho zastupcom pre Statne overovanie kvality
Vv krajine predavajtceho.

Certifikat o zhode podl'a Standardiza¢nej dohody aliancie NATO STANAG 4107 potvrdeny
zastupcom pre Statne overovanie kvality nezbavuje predavajiiceho zodpovednosti za nezhodny
produkt ani za Skody spdsobené nezhodnym produktom.

V pripade, Ze predavajici zmari vykonanie §tatneho overovania kvality nesplnenim svojich
zavizkov uvedenych v tejto zmluve, ma kupujici pravo odstlpit’ od zmluvy a ma pravo na
nahradu vSetkych §kod vzniknutych v stivislosti s tymto odstiipenim.

Clanok VIIL
Sankcie a odstipenie od zmluvy

V pripade, ak predavajuci nedoda tovar riadne a/alebo vcas, zaplati kupujucemu zmluvnt
pokutu vo vyske 0,05 % z ceny riadne a/alebo v€as nedodané¢ho tovaru za kazdy dent
omeskania. Ak d6jde k omeskaniu preddvajiiceho z dovodu pdsobenia vysSej moci, kupujici
neuplatni voc¢i predavajicemu zmluvni pokutu po dobu trvania vysSej moci (§ 374
Obchodného zakonnika).

V pripade, ak sa kupujtici dostane s uhradou faktiry do omeskania, je predavajici opravneny
si narokovat’ od kupujtiiceho zaplatenie uroku z omeskania v stlade s ustanovenim § 369 ods.
2 Obchodného zékonnika.

V pripade, ak preddvajici nevybavi uplatneni reklaméciu v dohodnutom termine
podla ¢lanku V. bod 5.9. tejto zmluvy, zaplati kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 %
z ceny vadného plnenia, minimalne vSak 10,- EUR, za kazdy den omeSkania.



8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1

10.1.

10.2.

10.3.

V pripade, ak predavajici nedoda navrh kodifika¢nych udajov o tovare, prip. zmien tychto
udajov V termine dodania v zmysle ¢lanku VI. bod 6.1. tejto zmluvy, zaplati kupujiacemu
zmluvnu pokutu vo 0,03 % z ceny tovaru, ktorého sa kodifikacia tyka, minimalne vSak
10,- EUR, za kazdy den omeskania.
Dohodnuté sankcie hradi povinnd strana nezavisle na tom, ¢i a v akej vyske vznikne druhej
strane Skoda.
Dohodnuté sankcie zaplati povinna strana strane opravnenej do 30 dni odo dia ich pisomného
uplatnenia. Zakladom pre vypocet je cena s DPH.
Zmluvné strany mozu od tejto zmluvy odstipit v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika. Odstipenie musi byt druhej strane oznamené pisomne, inak je
neplatné a musi v iom byt uvedeny dovod, pre ktory zmluvna strana od zmluvy odstupuje.
Odstupenie od zmluvy je G¢inné diiom, kedy bolo pisomné oznamenie o odstipeni dorucené
druhej zmluvnej strane.
Za podstatné porusenie tejto zmluvy sa povazuje
— na strane predavajiceho najma:
a. nedodrzanie zdvizku dodat’ tovar v dohodnutom mnozstve, vyhotoveni, kvalite
a ¢ase podla tejto zmluvy,
b. neodstranenie vad tovaru predavajucim v lehote dohodnutej na vybavenie
reklamacie,
C. opakovana reklamacia tovaru.
— na strane kupujuceho:
a. omeskanie kupujuceho s uhradou opravnene tc¢tovanej sumy faktiry o viac ako 30
dni.

Clanok IX.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujtci nadobuda vlastnicke pravo k tovaru jeho prevzatim v mieste dodania.
Nebezpecenstvo Skody na tovare prechadza na kupujuceho prevzatim tovaru v mieste
dodania.

Clanok X.
Dorucovanie

Dorucenim sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana. Za den
dorucenia pisomnosti prostrednictvom poSty zasielanej ako doporucend zasielka sa povazuje
takisto den,

a) v ktory sa dostala do dispozi¢nej sféry adresata (t.j. kedy zamestnanec poSty na
odbernom listku vyznacil datum ulozenia zasielky, alebo adresat odmietol zasielku
prevziat) alebo

b) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznacena poznamka, ,,adresat sa odst'ahoval®,
»adresat je neznamy* alebo ind poznamka, ktord znamena nedorucitelnost’ zasielky.

Pisomnosti dorucované prostrednictvom faxu sa povazuji za dorucené dnom dorucenia
uvedenym na vytlacenej sprave o ich Gspesnom odoslani. Pisomnosti doru¢ované e-mailom
sa povazuju za dorucené v den ich tspesného odoslania na prisluSni e-mailovu adresu, aj ked’
si ich druhd zmluvna strana neprecitala. Zmluvné strany st povinné za uc¢elom elektronického
dorucovania pisomnosti ako aj d’alSej elektronickej komunikacie nastavit' v kontaktnych
e-mailovych adresach automatické generovanie potvrdenia o doruceni spravy. Uvedené
potvrdenie nema vplyv na dohodnuty okamih dorucenia.

Zmluvné strany st povinné navzdjom si pisomne ozndmit' zmenu adresy na dorucovanie

a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskér v den ich zmeny. Ak zmluvna strana
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v stanovenej lehote druhu stranu o zmene neinformuje, povazuje sa dorucenie pisomnosti za
riadne vykonané na poslednti zndmu adresu.

Clanok XI.
Subdodavatelia

(Znenie c¢lanku zmluvy v pripade, ak predavajici uviedol podiel zdkazky, ktory md v umysle zadat

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

subdodavatelom, navrhovanych subdodavatelov, alebo su v case uzavretia tejto zmluvy
subdodavatelia predavajicemu zndmy)

V Prilohe ¢.2 tejto zmluvy st uvedené tidaje o vSetkych subdodéavatel'och predavajuceho, ktori
su znami v ¢ase uzavretia tejto zmluvy a udaje o osobe opravnenej konat' za subdodavatel’a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a ditum narodenia.

Pre tcely tejto zmluvy sa subdoddvatel'om rozumie taky hospodarsky subjekt, ktory uzavrel

alebo uzavrie s predavajticim pisomnu odplatni zmluvu na plnenie urcitej Casti zakazky, t.].

za subdodévatela je povazovany ten, kto sa priamo bude podiel’at’ na plneni kipnej zmluvy,

t.J. hospodarsky subjekt bude plnit’ ¢ast’ zavéizku predavajiceho a to na zaklade zmluvy so

subdodévatel'om.

V pripade zmeny subdodavatela pocas trvania tejto zmluvy je predavajici povinny pisomne

ozndmit’ kupujicemu kazdi zmenu subdodavatela, ato najneskér 10 pracovnych dni

pred dilom, kedy ma zmena subdodavatela nastat’ a predlozit’ kupujlicemu nasledovné tdaje:

11.3.1. podiel zdkazky, ktory ma v umysle zadat’ navrhovanému subdodavatelovi,

11.3.2. predmet subdodavky,

11.3.3. informacie o nhovom subdodavatel'ovi v rozsahu obchodné meno alebo nazov, sidlo,
miesto podnikania a ICO subdodavatel'a,

11.3.4. udaje o osobe opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu a datum narodenia,

11.3.5. ¢&estné vyhlasenie, Ze¢ novy subdodavatel spiiia, alebo najneskér v Gase plnenia
zmluvy bude spiiat’ podmienky t¢asti tykajice sa osobného postavenia podla § 32
ods.1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zékon €. 343/2015 Z. z.*) a neexistuju U neho dovody
na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zakona ¢. 343/2015 Z. z.
Kupujtici si splnenie tychto podmienok podla zakona ¢&. 343/2015 Z. z.
u navrhovaného subdodévatela overi na Urade pre verejné obstaravanie, pripadne si
vyziada relevantné doklady od predavajtiiceho resp. nového subdodavatela. Ak novy
subdodavatel' v stanovenej lehote nebude spliat podmienky podl'a zikona
¢. 343/2015 Z. z., kupujuci nebude akceptovat tohto subdodavaterl’a.

11.3.6. cestné vyhlasenie, ze novy subdodéavatel’, ktory mé povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len
wzakon ¢&. 315/2016 Z. z.%), spiia, alebo najneskor v ¢ase plnenia bude spinat’,
podmienku zapisu do registra partnerov verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016
Z. z. Kupujici si splnenie podmienky podla tohto zidkona u navrhovaného
subdodavatel'a overi v Registri partnerov verejného sektora. Ak navrhovany
subdodavatel’ v stanovenej lehote nebude spiiat’ tito podmienku, kupujici nebude
akceptovat’ tohto subdodavatel’a.

Uvedené sa vztahuje aj na nového subdodavatel’a, ktory nebol znamy v Case uzavretia zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvy budi formou dodatku doplnené tidaje o vsetkych tych

subdodavatel'och, ktorych kupujuci akceptoval pri zmene subdodavatel’a, alebo akceptoval

novych subdodavatelov v rozsahu obchodné meno alebo nézov, sidlo, miesto podnikania
aICO subdodavatel'a, udaje 0 osobe opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno

a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia.



11.5.

11.6.

Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit kupujucemu akukol'vek zmenu udajov
u subdodavatel'ov uvedenych v Prilohe ¢.2 tejto zmluvy a ak doéjde k takejto zmene pocas
trvania tejto zmluvy, je predavajici povinny pisomne oznamit kupujicemu kazdi zmenu
udajov o subdodavatel'ovi a to najneskor 10 pracovnych dni pred dilom, v ktorom ma zmena
subdodévatel’a nastat’.

Predavajuci zodpoveda za plnenie tejto zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na zaklade
tejto zmluvy realizoval sdm. Preddvajuci zodpovedd za odbornu starostlivost’ pri vybere
subdodavatela ako aj za vysledok ¢innosti/plnenia vykonanej/vykonaného na zdklade zmluvy
0 subdodavke.

Clanok XI.
Subdodavatelia

(Znenie clanku zmluvy v pripade, ak predavajuci neuviedol podiel zakazky, ktory ma v umysle
zadat subdodavatelom, navrhovanych subdodavatelov, alebo v case uzavretia tejto zmluvy mu

11.1.

11.2.

11.3.

nebudu subdodavatelia znamy)

Predavajuci nemé v imysle zadat’ podiel zékazky subdoddvatel'om, resp. v Case uzavretia tejto

zmluvy mu subdodévatelia nie su znami.

Pre ucely tejto zmluvy sa subdodavatelom rozumie taky hospodarsky subjekt, ktory uzavrel

alebo uzavrie s predavajiicim pisomnu odplatni zmluvu na plnenie urcitej Casti zakazky, t.J.

za subdodévatela je povazovany ten, kto sa priamo bude podiel’at’ na plneni kipnej zmluvy,

t.j. hospodarsky subjekt bude plnit’ ¢ast’ zaviazku predavajuceho a to na zaklade zmluvy so

subdodavatel'om.

V pripade, ak sa predavajuci pocas platnosti a G¢innosti tejto zmluvy rozhodne zadat’ Cast’

zakazky subdodavatelom, bude povinny bezodkladne pisomne oznamit kupujicemu

najneskor 10 pracovnych dni pred dilom, kedy ma subdodévatel’ zaCat’ realizovat’ Cast’ plnenia
podrla tejto zmluvy nasledovné tdaje:

11.3.1. podiel zdkazky, ktory ma v umysle zadat’ navrhovanému subdodavatelovi,

11.3.2. predmet subdodavky,

11.3.3. informacie o navrhovanom subdodavatel’ovi v rozsahu obchodné meno alebo nazov,
sidlo, miesto podnikania a ICO subdodavatela,

11.3.4. udaje o 0sobe opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu a daitum narodenia.

11.3.5. Cestné vyhlasenie, Ze navrhovany subdodévatel’ spiiia, alebo najneskor v ¢ase plnenia
zmluvy bude spiiat’ podmienky G&asti tykajice sa osobného postavenia podla § 32
0ds.1 pism. e) a pism. f zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,Zakon ¢. 343/2015 Z. z.*) Kupujaci Si
splnenie tychto podmienok podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. u navrhovaného
subdodavatela overi na Urade pre verejné obstaravanie, pripadne si vyziada
relevantné doklady od predévajiceho resp. navrhovaného subdodavatela. Ak
navrhovany subdodavatel’ v stanovenej lehote nebude spifiat’ podmienky podla
zakona €. 343/2015 Z. z., kupujuci nebude akceptovat’ tohto subdodavatela.

11.3.6. cestné vyhlasenie, ze novy subdodavatel’, ktory ma povinnost' zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
,zakon &. 315/2016 Z. z.), spiia, alebo najneskér v &ase plnenia bude spinat’,
podmienku zapisu do registra partnerov verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016
Z. z. Kupujuci si splnenie podmienky podla tohto zidkona u navrhovaného
subdodavatela overi v Registri partnerov verejného sektora. Ak navrhovany
subdodavatel’ v stanovenej lehote nebude spiiiat’ tito podmienku, kupujici nebude
akceptovat’ tohto subdodavatela.



11.4.

11.5.

11.6.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Uvedené sa vzt'ahuje aj na nového subdodévatel’a, ktory nebol zndmy v ¢ase uzavretia zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze do zmluvy buda formou dodatku doplnené udaje o vsetkych
novych subdodavateloch, ktorych kupujaci akceptoval, vrozsahu obchodné meno
alebo nazov, sidlo, miesto podnikania a ICO subdodéavatel'a, udaje o osobe opravnenej konat’
za subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia.
Predavajuci je povinny bezodkladne ozndmit kupujicemu akukol'vek zmenu udajov
u subdodavatel'ov doplnenych do zmluvy v stlade s bodom 11.4. tejto zmluvy a ak dojde
k takejto zmene pocas trvania tejto zmluvy, je predavajlici povinny pisomne oznamit
kupujucemu kazdiu zmenu udajov o subdodavatel'ovi a to najneskdr 10 pracovnych dni pred
dnom, v ktorom ma zmena subdodavatel'a nastat’.

Predavajuci zodpoveda za plnenie tejto zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na zaklade
tejto zmluvy realizoval sam. Predavajici zodpoveda za odbornu starostlivost’ pri vybere
subdodavatel’a ako aj za vysledok ¢innosti/plnenia vykonanej/vykonaného na zéklade zmluvy
0 subdodavke.

Clanok XII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva moze byt zmenend alebo doplnend len na zaklade predchadzajucej dohody zmluvnych
stran formou pisomnych dodatkov, ktoré budu neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny kontaktnych udajov ako su miesto sidla zmluvnych
stran, Cislo G¢tu zmluvnych stran, ndzov organizacnych zloziek zmluvnych strdan a zmena
opravnenych osd6b zmluvnych stran, nie st zmenami podliehajiicimi suhlasu zmluvnych stran
a nebudu predmetom dodatku k tejto zmluve. Zmluvné strany zmenu tychto kontaktnych
udajov bezodkladne oznédmia druhej zmluvnej strane jednostrannym pisomnym oznédmenim,
podpisanym opravnenym zastupcom, na kontaktnt adresu uvedent v ¢lanku I. tejto zmluvy.
Pravne vztahy zalozené touto zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa prdvne vztahy touto zmluvou zvIast
neupravené prislusnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika, zdkona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obc¢iansky zakonnik*)
a suvisiacimi vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. VSetky spory
vyplyvajuce z tejto zmluvy budi zmluvné strany riesit’ predovSetkym vzéjomnou dohodou.
V pripade, ak ku vzdjomnej dohode nedojde, tak sa zmluvné strany dohodli na prislusnosti
vSeobecnych sudov SR.

(V pripade, ak predavajuci je z krajiny mimo SR, pouzije sa nasledovné znenie bodu 12.3.:
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa prdavne vztahy touto zmluvou zvlast
neupravené prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zmneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obciansky zdakonnik*)
a suvisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné
strany sa vyslovne dohodli, zZe ustanovenia Dohovoru OSN o zmluvach o medzindrodnej kupe
tovaru sa nepouziju bez ohladu na Statnu prislusnost alebo sidlo zmluvnych stran mimo
Slovenskej republiky. Vsetky spory vyplyvajuce z tejto zmluvy budu zmluvné strany riesit
predovsetkym vzdajomnou dohodou. V pripade, ak ku vzdajomnej dohode nedojde, tak sa
zmluvné strany dohodli na prislusnosti vsSeobecného sudu v mieste sidla kupujiiceho.)

Tato zmluva nadobuda platnost’ diom podpisania zmluvy oprdvnenymi osobami zmluvnych

stran a U¢innost’ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v sulade s ustanovenim § 47a

Obcianskeho zakonnika.

Téato zmluva sa povinne zverejiiuje v silade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom

pristupe k informaciam a 0zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode

informaécii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrzi predavajuci, Styri

vyhotovenia kupujuci.
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12.7. Zmluvné strany vyhlasuju, zZe sa s obsahom zmluvy riadne oboznamili, jej obsah je prejavom
ich slobodnej a vaznej vole, na znak ¢oho zmluvu vlastnoru¢ne podpisuju.

12.8. NeoddeliteI'nou stucast'ou tejto zmluvy je priloha:
Priloha ¢. 1 — Cena a Specifikacia tovaru o pocte 3 listy.
Priloha ¢&. 2 — Udaje o subdodéavatel'och 0 poéte 1 list.

Vv , dna: V Bratislave, dna:
Za predavajuceho: Za kupujuceho:
Ing. Pavol LISKA
konatel riaditel’
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Cena a Specifikacia tovaru

Priloha ¢. 1

Kupnej zmluvy €. 2021/...
Pocet listov: 3

REAKTOR)

Nazov tovaru Jednotkova Pocet Cena bez DPH

P. cena bez DPHvV | jednotiek za urceny pocet
¢. EUR jednotiek
A B C D F(C x D)

Filter ~ochranny NBC, OF-07M 12 000
1. | (typ: A2B2E1SXP3 D R REAKTOR)

Filter ochranny kombinovany NBC-
2. | 3/ISL M (typ: A2B2E2K2HgSXP3 D R 2 000

Cena celkom bez DPH za uréeny pocet jednotiek v EUR

1. Filter ochranny NBC - OF-07 M

Vseobecné a technické poziadavky:

a) filter NBC typ A2B2E1SXP3 v spojeni s celotvarovou ochrannou maskou zabezpecuje
ochranu dychacich orgénov jednotlivca proti:

1. TCHL (toxickym chemickym latkam): sarin, soman, tabun, cyklosarin, VX, sirnemu
yperitu, dusikovym yperitom, lewisitu, fosgénu, difosgénu, chlorpikrinu, kyanovodiku,

chlérkyanu, chloracetofenonu, dibenzoxazepinu, latke CS,

rozpustadlam, organickym plynom a pardm organickych latok s bodom varu nad 65°C,

2.
3. anorganickym plynom a param,
4. kyslym plynom a parém,

b) priemer filtra: 110 mm +2%,

€) pozadovana vyska filtra do 80mm,

d) pozadovany odpor filtra v Pa pri prietoku 30 1/min - max. 170 Pa,
e) odolny proti mechanickému zat'azeniu Vv nadvéznosti na EN 14387+Al,

f) maximalna hmotnost’ S 300g,
g) farba cierna alebo zelena,

h) puzdro filtra musi byt vyrobené z 'ahkej zliatiny, alebo plastu,
1) filter musi zabezpeCovat’ zachyt Castic stanovenej skupiny latok v triede ,,P3*“ podla EN

143:2004 minimalne 0,001% pre chlorid s6dny a 0,01% pre parafinovy olej,

j) filter sa musi dat’ pripojit’ na ochranni masku OM-99, M 2000 a M 95 typizovanym zavitom

Rd 40x1/7* podl'a EN 148-1:1999,

k) oznacenie filtra popisom, resp. piktogramom v nevyraznej farbe, obdobne aj na ochrannom

baleni,

1) filter musi byt zabaleny v ochrannom obale a pozadovana skladovatel'nost’ minimalne 10 rokov,

1




m) vyrobca musispifal podmienky systému manazérstva kvality EN 1SO 9001:2001
2. Filter ochranny kombinovany NBC-3/SL M

Vseobecné a technické poziadavky:
a) filter typ A2B2E2K2HQP3 v spojeni s celotvarovou ochrannou maskou musi zabezpecovat’
ochranu dychacich organov jednotlivca proti:
1. rozpustadlam, organickym plynom a param organickych latok s bodom varu nad
65°C,
anorganickym plynom a param,
kyslym plynom a pardm,
amoniaku a jeho organickym zluc¢eninam,
5. param ortuti a jej zIuCeninam,
b) priemer filtra nesmie byt' va¢si ako 110 mm +2%
c) vyska filtra do 120mm
d) pozadovany odpor filtra v Pa pri prietoku 30 1/min - max. 170 Pa,
e) odolny proti mechanickému zat'azeniu V nadvéznosti na EN 14387+Al,
f) maximalna hmotnost’ S 400g,
g) puzdro filtra musi byt vyrobené z 'ahkej zliatiny, alebo plastu,
h) filter musi zabezpecCovat’ zachyt Castic stanovenej skupiny latok v triede ,,P3“ podl'a EN
143:2004 minimalne 0,001% pre chlorid sédny a 0,01% pre parafinovy olej,
1) filter sa musi dat’ pripojit na ochrannu masku OM-99, M 2000 a M 95 typizovanym zavitom
Rd 40x1/7“ podl'a EN 148-1:1999,
j) oznacenie filtra popisom, popr. farebnym oznacenim podl'a EN 14387,
k) filter musi byt zabaleny v ochrannom obale a pozadovana skladovatelnost minimalne 10
rokov,
m) vyrobca musispiiial podmienky systému manazérstva kvality EN 1SO 9001:2001,

o

3. Akceptacné kritéria

Overia sa ndhodne vybrané vzorky na stanovenie DSK pre typové latky - cyklohexan, kyanovodik,
fosgén a chlorkyan pre filter ochranny NBC OF-07 M a cyklohexan, kyanovodik, fosgén, chlorkyan;
a amoniak pre filter ochranny kombinovany NBC-3/SL M.

Z predlozenej vyrobenej série ochrannych filtrov vyberie zastupca pre Statne overovanie kvality
(SOJ) nahodne 12 ks filtrov ochrannych NBC OF-07 M a 15 ks filtrov ochrannych kombinovanych
NBC-3/SL M, ktoré budu nasledne testované na zachyt typovych latok podla skuSobnych
podmienok uvedenych v tejto prilohe. Na kazdu typova latku sa budu testovat’ 3 ks filtrov od
kazdého typu filtra.

Skusky budu vykonané v laboratériu vyrobeu, alebo v akreditovanom laboratériu na aparaturach
zarucujucich pozadovanu presnost’ merania a predpisané podmienky skusky (stalost’ pozadovaného
prietoku vzduchu, teploty, vlhkosti) umoziujiice stanovenie koncentracie, a taktiez aj rychlu
a presnu indikaciu testovanej typovej latky po preniku filtrom.

Pri sktiSkach sa ur¢i mnozstvo typovej latky, ktoru filter odstranuje zo vzduchu, prechadzajiceho
plynule za filtrom za danych podmienok. Skuska sa povazuje za ukoncent v okamihu zistenia
(indikécie) typovej latky za filtrom alebo dosiahnutim poZadovanej DKS. Pritomnost’ typovej latky
za filtrom (indikacia) sa zist'uje indikatormi alebo detektormi s pozadovanym stupfiom presnosti
merania Filtre sa pred skuSkami netemperuju ani nevlh¢ia.

Dynamicka sorp¢nd kapacita (v gramoch) sa vypocita zo vzt'ahu:



QXKXt
1000

Q = prietok plynovzdusnej zmesi filtrom za 1 minttu

K = skuSobna koncentracia v mg/l

T = namerana doba prieniku typovej latky v minatach

DSK(g) =
Kde:

a) SkuSobné podmienky a koncentracia typovych latok pre Filter ochranny NBC (OF-07 M)

Skusobné podmienky:

prietok plynovzdusnej zmesi .................. 30 £ 1,5 /min
teplota ..o, 20 = 4°C
relativna vlhkost ... 75 £5%
Koncentracia typovych latok:

cyklohexan .................3,5 £ 1 mg/I

kyanovodik .................. 4,0 £1 mg/l

fosgén ..., 4,0 £1 mg/l
chlorkyan...................... 4,0 £1 mg/l

Za vyhovujuce sa povaZuje, ak namerana DSK filtra na typovej latke prekroci:

kyanovodik................... 2g
fosgén..........c.ool 6g
chlorkyan..................... 2g

b) SkusSobné podmienky a koncentracia typovych latok pre Filter ochranny kombinovany
NBC-3/SL M

SkuSobné podmienky:

prietok plynovzdusnej zmesi .................. 30+ 1,5 I/min
teplota ... 20+4°C
relativna vihkost ... 75 £5 %
Koncentracia typovych latok:

cyklohexan .................... 3,5+ 1 mg/l

kyanovodik .................. 4,0 + 1 mg/l

fosgén ........cooooiiiiini. 4,0 £ 1 mg/l
chlorkyan...................... 4,0 + 1 mg/l
amoniak........................ 3,5+0,35 mg/l

Za vyhovujuce sa povaZuje, ak namerana DSK filtra na typové latky prekrodi:
cyklohexan................... 4g

kyanovodik................... 2g
fosgén...........oeviiiinn. 6g
chlorkyan..................... 2g
amoniak....................... 42¢



Priloha ¢. 2
Kupnej zmluvy ¢ 2021/....
Pocet listov: 1

Udaje o subdodavateloch

Subdodz’watel’ ¢. 1:
Udaje o subdodavatel'ovi:

Obchodné meno alebo nazov:
Sidlo alebo miesto podnikania :
ICO:

Udaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela:

Meno:
Priezvisko:
Adresa pobytu:
Datum narodenia:

(v pripade viacerych subdoddvatelov sa udaje doplnia aj o tychto subdodavateloch v rozsahu
uvedenom vyssie - ako U subdoddvatela ¢. 1)



